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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2020/ 351 AL COMISIEI
din 28 februarie 2020

de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste utilizarea acidului citric (E 330) in produsele din cacao si ciocolatd

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008
privind aditivii alimentari ('), in special articolul 10 alineatul (3),

intrucat:

)

Anexa IT la Regulamentul (CE) nr. 13332008 contine o listd a Uniunii cuprinzand aditivii alimentari aprobati pentru
utilizare in alimente si conditiile lor de utilizare.

Lista respectivd poate fi actualizatd in conformitate cu procedura comund mentionati la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (%) fie la initiativa Comisiei, fie in
urma unei cereri.

In conformitate cu anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, acidul citric (E 330) este un aditiv alimentar
autorizat in categoria de produse alimentare 05.1 ,Produse din cacao si ciocolatd, astfel cum sunt reglementate in
Directiva 2000/36/CE”, la un nivel maxim de 5 000 mg kg

La 6 martie 2018, a fost depusi o cerere de modificare a conditiilor de utilizare a acidului citric (E 330) continut in
categoria de produse alimentare 05.1 ,Produse din cacao si ciocolatd, astfel cum sunt reglementate in Directiva
2000/36/CE”, prin cresterea nivelului maxim de utilizare la 10 000 mg/kg pentru ciocolata cu lapte. Cererea a fost
pusd ulterior la dispozitia statelor membre in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008.

Acidul citric (E 330), atunci cind este utilizat ca stabilizator in masa de cacao cu continut ridicat de polifenoli, scade
pH-ul si reactioneaza cu o parte a polifenolilor intensificind culoarea masei de cacao in nuante roz caracteristice,
insotite de un gust acrisor de bace. Atat nuantele de roz, cit si gustul acrigor de bace, se fac simtite si in produsul
final, si anume in ciocolatd. Cererea aratd ci nivelul maxim autorizat in prezent, de 5 000 mg/kg, nu este suficient
pentru a obtine nuantele dorite de roz si un gust acrisor de bace, care se pot obtine cu un nivel maxim de
10 000 mg/kg In ceea ce priveste reactia dintre acidul citric (E 330) si polifenoli, este necesar o proportie constanti
de acid citric (E 330) in raport cu masa de cacao; de aceea, un nivel mai ridicat de utilizare a acidului citric (E 330)
implicd o crestere a totalului de cacao in substanta solidd uscatd in produsul final. Prin urmare, acest produs final ar
respecta definitia pentru ciocolatd cu lapte prevazutd in anexa I la Directiva 2000/36/CE a Parlamentului European si
a Consiliului ().

() JOL354,31.12.2008, p. 16.
() Regulamentul (CE) nr. 1331/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 de instituire a unei proceduri

comune de autorizare pentru aditivii alimentari, enzimele alimentare si aromele alimentare (JO L 354, 31.12.2008, p. 1).

() Directiva 2000/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 iunie 2000 privind produsele din cacao si din ciocolatd

destinate consumului uman (JO L 197, 3.8.2000, p. 19).
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(10)
(11)

(12)

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1331/2008, Comisia trebuie sa solicite avizul
Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentard pentru a actualiza lista de aditivi alimentari a Uniunii previzutd
in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, cu exceptia cazului in care actualizarea in cauzd nu este
susceptibild de a avea un efect asupra sdnititii oamenilor.

Siguranta acidului citric (E 330) a fost evaluatd in 1990 de citre Comitetul stiintific pentru alimentatie, care a stabilit
doza zilnicd acceptabild ca fiind ,nespecificatd” (). Termenul ,nespecificat” se utilizeazd atunci cind, pe baza datelor
toxicologice, biochimice si clinice disponibile, doza zilnicd totald a substantei, rezultatd din aparitia sa naturald si din
utilizarea sau utilizdrile sale actuale in alimente la nivelurile necesare obtinerii efectului tehnologic dorit, nu prezintd
un pericol pentru sdntate.

Acidul citric (E 330) este un aditiv alimentar autorizat intr-o varietate de alimente in conformitate cu anexa II la
Regulamentul (CE) nr. 1333/2008. Nu este de asteptat ca ridicarea nivelului siu maxim la 10 000 mg/kg pentru
ciocolata cu lapte sd aibd un impact semnificativ asupra expunerii generale.

Intrucat autorizarea utilizirii acidului citric (E 330) in ciocolata cu lapte la 10 000 mg/kg presupune o actualizare a
listei Uniunii, care nu este susceptibild a avea un efect asupra sdnititii umane, nu este necesar si se solicite avizul
autoritdtii.

Prin urmare, este oportun si se autorizeze utilizarea acidului citric (E 330) in ciocolata cu lapte la 10 000 mg/kg

Prin urmare, anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 trebuie modificatd in consecintd.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 13332008 se modific in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 februarie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN

(*) Rapoarte ale Comitetului stiintific pentru alimentatie, seria 25, 1991, p. 13 (https://ec.europa.eu/foodsites/food|files/safety/docs/sci-
com_scf_reports_25.pdf).
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ANEXA

In partea E din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008, in categoria de produse alimentare 05.1 ,Produse din cacao si
ciocolatd, astfel cum sunt reglementate in Directiva 2000/36/CE”, dupd rubrica referitoare la E 330 se introduce urmdtoarea

rubricd noud:

-E 330

Acid citric

10 000

numai ciocolata cu lapte”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/352 AL COMISIEI
din 3 martie 2020
de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 in ceea ce priveste rubrica referitoare la
Ucraina din lista tarilor terte, teritoriilor, zonelor sau compartimentelor din care anumite produse
obtinute de la pisiri de curte pot fi importate in Uniune sau pot tranzita Uniunea in contextul
riscului de gripd aviard inalt patogend
(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sanitate animald care
reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate consumului
uman ('), in special articolul 8 teza introductivd, articolul 8 punctul 1 primul paragraf, articolul 8 punctul 4 si articolul 9
alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2009/158/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conditiile de sandtate animald care
reglementeazd comertul intracomunitar si importurile din tdri terte de pasiri de curte si de oud pentru incubatie (3, in
special articolul 23 alineatul (1), articolul 24 alineatul (2) si articolul 25 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei (*) stabileste ceringele de certificare sanitar-veterinard pentru importul
in Uniune i tranzitul prin Uniune, inclusiv depozitarea in timpul tranzitului, al pasarilor de curte si al produselor
obtinute de la pisiri de curte (denumite in continuare ,produsele”). Regulamentul mentionat prevede cd aceste
produse pot fi importate in Uniune si pot tranzita Uniunea numai dacd provin din tarile terte, teritoriile, zonele sau
compartimentele mentionate in coloanele 1 si 3 din tabelul cuprins in partea 1 a anexei I la regulamentul respectiv.

(2)  De asemenea, in Regulamentul (CE) nr. 798/2008 sunt precizate conditiile pe care trebuie si le indeplineasci o tard
tertd, un teritoriu, o zond sau un compartiment pentru a fi considerate indemne de gripad aviard inalt patogend
(HPAL).

(3)  Ucraina este mentionatd in partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 ca tard tertd din care sunt
autorizate importul in Uniune si tranzitul prin Uniune al anumitor produse obtinute de la pasiri de curte provenite
din anumite parti ale teritoriilor lor, in functie de prezenta focarelor de HPAI Regionalizarea respectivd a fost
prevdzutd in partea 1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul
de punere in aplicare (UE) 2017/193 (), in urma confirmdrii aparitiei focarelor de HPAI de subtip H5N8 la 30
noiembrie 2016 si la 4 ianuarie 2017.

(4)  Ucraina a raportat finalizarea operatiunilor de curitare si dezinfectare dupa aplicarea politicii de depopulare totald in
zonele in care au fost depistate aceste focare de HPAI in 2016 si 2017 si a prezentat informatii privind masurile pe
care le-a luat pentru a preveni raspandirea bolii, care au fost evaluate de Comisie. Pe baza evaludrii respective, s-a
concluzionat ci acele focare au fost eliminate si cd nu existd niciun risc asociat introducerii in Uniune de produse
obtinute de la pdsdri de curte din zonele din Ucraina enumerate in partea 1 din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 798/2008, din care importurile au fost suspendate prin respectivul regulament, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/193.

() JOL18,23.1.2003, p. 11.

() JOL 343,22.12.2009, p. 74.

() Regulamentul (CE) nr. 798/2008 al Comisiei din 8 august 2008 de stabilire a unei liste a tdrilor terte, teritoriilor, zonelor sau
compartimentelor din care pot fi importate in Comunitate §i pot tranzita Comunitatea pasirile de curte si produsele de pasire,
precum si a cerintelor de certificare sanitar-veterinard (JO L 226, 23.8.2008, p. 1).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/193 al Comisiei din 3 februarie 2017 de modificare a anexei II la Decizia 2007/777|CE
si a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 in ceea ce priveste rubricile referitoare la Ucraina din listele cu tarile terte din care
introducerea anumitor produse in Uniune este autorizatd in contextul riscului de gripd aviard inalt patogend (JO L 31, 4.2.2017, p. 13).
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(5)  Cutoate acestea, la 19 januarie 2020, Ucraina a confirmat prezenta HPAI de subtipul H5 intr-o exploatatie avicold de
pe teritoriul sdu. Datoritd faptului cd focarul HPAI a fost confirmat, intregul teritoriu al Ucrainei nu mai poate fi
considerat indemn de boala respectiv, iar autorititile veterinare din Ucraina nu mai pot, prin urmare, s certifice
loturile de produse obtinute de la pasari de curte pentru a fi importate in Uniune sau pentru a tranzita Uniunea din
zonele afectate de focarul respectiv.

(6)  Autoritdtile veterinare din Ucraina au confirmat c3, in urma focarului din ianuarie 2020, au suspendat imediat
eliberarea de certificate pentru transporturile de produse destinate importului in Uniune sau tranzitului prin aceasta
si au pus in aplicare o politici de depopulare totald cu scopul de a tine sub control HPAI si de a limita rdspandirea
bolii respective.

(7)  In plus, Ucraina a prezentat Comisiei informatii cu privire la situatia epidemiologica de pe teritoriul sdu si a precizat
zonele care fac obiectul restrictiilor, precum si mésurile pe care le-a luat pentru a preveni rispandirea in continuare a
HPAI in afara zonelor cu acces restrictionat. Aceste informatii au fost evaluate de Comisie si, pe baza acestei evaludri,
precum si a garantiilor furnizate de Ucraina, se poate concluziona ci limitarea restrictiilor privind introducerea in
Uniune a transporturilor de produse obtinute din pisiri de curte la zonele afectate de HPAI, pe care autoritatile
veterinare din Ucraina le-au supus unor restrictii din cauza focarelor epidemice actuale, este suficientd pentru a
compensa riscurile asociate introducerii in Uniune a astfel de produse.

(8)  In consecintd, rubrica privind Ucraina din lista cuprinsi in partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008
trebuie sd fie modificatd pentru a tine seama de situatia epidemiologicd actuald din tara respectivd. Prin urmare,
anexa I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 trebuie modificati in consecintd.

(9)  Misurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 martie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



ANEXA

In partea 1 a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 798/2008, rubrica referitoare la Ucraina se inlocuieste cu urmitorul text:

Certificat sanitar-veterinar

Conditii specifice

Codul tarii terte, Situati
Cod ISO si al teritoriului, . - NI . Situatia ftuaha Situatia
< . . Descrierea tdrii terte, a teritoriului, zonei = 8 . vaccindrii .
numele tarii terte zonei sau ’ artimentului Garantii =& supravegherii impotriva combaterii
saualteritoriului | compartimen- sau compartimentulu Model(e) suplimentare | & 'S | Datadeinchidere | Data de deschidere | gripei aviare mpotr salmonelei
cului p S = gripei aviare
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
LUA - UA-0 Intreaga tara EP, E
Ucraina
UA-1 Intregul teritoriu al Ucrainei cu ex- | WGM
ceptia zonei UA-2
POU, RAT
UA-2 Zona din Ucraina corespunzdtoare
pentru:
UA-2.1 Kherson Oblast (regiunea Cherson) | WGM P2 30.11.2016 7 martie 2020
POU, RAT P2 30.11.2016 7 martie 2020
UA-2.2 Odessa Oblast (regiunea Odessa) | WGM P2 4.1.2017 7 martie 2020
POU, RAT p2 4.1.2017 7 martie 2020
UA-2.3 Chernivtsi Oblast (regiunea WGM P2 4.1.2017 7 martie 2020
Cernauti)
POU, RAT p2 4.1.2017 7 martie 2020”
UA-2.4 Vinnytsia Oblast (regiune), Nemeriv | WGM P2 19.1.2020
Raion (district), localitati:
POU, RAT P2 19.1.2020

Satul Berezivka
Satul Bratslav

Satul Budky

9/59 1
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Certificat sanitar-veterinar

Conditii specifice

Codul tarii terte, L
. MR L Situatia Lo
Cod ISO si al teritoriului, . - . . Situatia e Situatia
- . Descrierea tdrii terte, a teritoriului, zonei = 8 O vaccindrii T
numeletdriiterte |  zonei sau sau compartimentului Garantii E& supravegherii impotriva combaterii
saual teritoriului | compartimen- p Model(e) e £ Q | Datadeinchidere | Data de deschidere | gripei aviare oty salmonelei
5 suplimentare | S & gripei aviare
tului O 3
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
Satul Bugakiv
Satul Chervone
Satul Chukiv
Satul Danylky
Satul Dovzhok

Satul Horodnytsia
Satul Hrabovets
Satul Hranitne
Satul Karolina
Satul Korovayna
Satul Korzhiv
Satul Korzhivka
Satul Kryklivtsi
Satul Maryanivka
Satul Melnykivtsi
Satul Monastyrok
Satul Monastyrske
Orasul Nemyriv
Satul Novi Obyhody
Satul Ostapkivtsi
Satul Ozero

Satul Perepelychcha

0c0T’ey
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Codul tdrii terte,

Certificat sanitar-veterinar

Conditii specifice

. MU e Situatia o
Cod ISO si al teritoriului, . . . . Situatia RS Situatia

el . Descrierea tarii terte, a teritoriului, zonei = 3 o vaccindrii -
numele t3rii terte zonei sau sau compartimentului Garantii E& supravegherii impotriva combaterii
saual teritoriului | compartimen- p Model(e) e £ Q | Datadeinchidere | Data de deschidere | gripei aviare oty salmonelei

; suplimentare | S & gripei aviare
tului o 2
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

Satul Rachky

Satul Salyntsi

Satul Samchyntsi

Satul Sazhky

Satul Selevintsi

Satul Sholudky

Satul Slobidka

Satul Sorokoduby
Satul Sorokotiazhyntsi
Satul Velyka Bushynka
Satul Vovchok

Satul Vyhnanka

Satul Yosypenky

Satul Zarudyntsi

Satul Zelenianka

8/59 1
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2020/353 AL COMISIEI
din 3 martie 2020
de instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii instituite
la importurile de roti rutiere din otel originare din Republica Populari Chinezi
COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind

protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene (') (,regulamentul de bazd”), in special articolul 9 alineatul (4),

intrucat:

1. PROCEDURA

1.1. Deschiderea

La 15 februarie 2019, Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a deschis o anchetd antidumping cu
privire la importurile in Uniune de roti rutiere din otel (denumite in continuare ,RRO”) originare din Republica
Populard Chinezd (denumitd in continuare ,RPC” sau ,fara in cauzd”) in temeiul articolului 5 din regulamentul de
bazd. Comisia a publicat un aviz de deschidere in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (*) (denumit in continuare
,avizul de deschidere”). Definitia produsului care face obiectul anchetei a fost clarificatd in avizul de modificare a

avizului de deschidere ().

Comisia a deschis ancheta in urma unei plangeri depuse la 3 ianuarie 2019 de Asociatia Fabricantilor de Roti din
Europa (denumitd in continuare ,EUWA” sau ,reclamantul”) in numele unor producitori reprezentand peste 25 %
din productia totald de roti rutiere din otel a Uniunii. Plingerea a continut elemente de proba privind existenta unui
dumping si a unui prejudiciu important cauzat de acesta, care au fost suficiente pentru a justifica deschiderea
anchetei.

1.2. Inregistrare

Comisia nu a supus importurile produsului in cauzd inregistririi in temeiul articolului 14 alineatul (5a) din
regulamentul de bazd, astfel cum se explicd la considerentul 4 din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2019/1693 al Comisiei (*) (,regulamentul provizoriu”). Nicio parte nu a formulat observatii cu privire la acest aspect.

JOL 176, 30.6.2016, p. 21.

Aviz de deschidere a unei proceduri antidumping privind importurile de roti rutiere din otel originare din Republica Populard Chineza
(JO C60,15.2.2019. p. 19).

Aviz de modificare a avizului de deschidere a unei proceduri antidumping privind importurile de roti rutiere din otel originare din
Republica Populard Chineza (JO C 111, 25.3.2019, p. 52).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/1693 al Comisiei din 9 octombrie 2019 de instituire a unei taxe antidumping provizorii
asupra importurilor de roti din otel originare din Republica Populard Chineza (JO L 259, 10.10.2019, p. 15).
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1.3. Masuri provizorii

(4)  In conformitate cu articolul 19a din regulamentul de bazi, la 19 septembrie 2019, Comisia a comunicat partilor un
rezumat al taxelor propuse si detalii cu privire la calcularea marjei de dumping si a marjei adecvate pentru
inldturarea prejudiciului cauzat industriei din Uniune. Pirtile interesate au fost invitate si prezinte observatii privind
acuratetea calculelor intr-un termen de trei zile lucritoare. Nu au fost transmise niciun fel de observatii.

(50 La 11 octombrie 2019, Comisia a instituit, prin regulamentul provizoriu, o taxd antidumping provizorie asupra
importurilor in Uniune de roti rutiere din otel originare din RPC.

(6)  Astfel cum se mentioneazd in considerentul 23 din regulamentul provizoriu, ancheta privind dumpingul si
prejudiciul a vizat perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2018 si 31 decembrie 2018 (denumitd in continuare ,perioada
de anchetd” sau ,PA”), iar examinarea tendintelor relevante pentru evaluarea prejudiciului a acoperit perioada
cuprinsd intre 1 ianuarie 2015 si sfarsitul perioadei de anchetd (denumitd in continuare ,perioada examinati”).

1.4. Procedura ulterioara

(7)  In urma comunicdrii faptelor si a considerentelor esentiale pe baza cdrora au fost instituite masuri antidumping
provizorii (denumitd in continuare ,comunicarea constatdrilor provizorii”), reclamantul, opt importatori si/sau
revanzdtori si doi producdtori-exportatori chinezi si-au exprimat in scris opiniile cu privire la constatarile provizorii.

(8)  Pdrtile care au adresat o cerere in acest sens au avut posibilitatea de a fi audiate. A avut loc o audiere a unui
producitor-exportator chinez. In aceastd etapd, nu a fost solicitatd nicio audiere cu consilierul-auditor pentru
proceduri comerciale.

(9)  Comisia a continuat si caute si sd verifice toate informatiile pe care le-a considerat necesare pentru constatirile sale
finale. Pentru a stabili constatdrile sale definitive, Comisia a examinat observatiile prezentate de partile interesate si a
revizuit concluziile sale provizorii, atunci cand a fost cazul.

(10) Comisia a comunicat tuturor partilor interesate faptele si consideratiile esentiale pe baza cirora intentiona sa instituie
o taxd antidumping definitiva asupra importurilor in Uniune de roti rutiere din otel originare din RPC (denumita in
continuare ,comunicarea constatarilor finale”). Tuturor partilor li s-a acordat o perioadd in cursul cireia au putut
formula observatii cu privire la comunicarea constatdrilor finale.

(11) La 9 ianuarie 2020, un importator neafiliat a avut o audiere cu serviciile Comisiei. La 16 ianuarie 2020, un grup de
producitori-exportatori chinezi a fost audiat in prezenta consilierului-auditor referitor la etapa urmdtoare
comunicrii constatdrilor finale.

(12) Observatiile prezentate de pirtile interesate au fost analizate si, dupd caz, luate in considerare in prezentul
regulament.

1.5. Esantionarea

(13) 1In lipsa observatiilor cu privire la esantionare, considerentele 7-18 din regulamentul provizoriu au fost confirmate.

1.6. Perioada de ancheti si perioada examinati

(14) In lipsa observatiilor referitoare la perioada de ancheti si la perioada examinatd, considerentul 23 din regulamentul
provizoriu a fost confirmat.

2. PRODUSUL iN CAUZA SI PRODUSUL SIMILAR

2.1. Obiectii cu privire la definitia produsului

(15) In urma publicirii regulamentului provizoriu, mai multe parti au semnalat ambiguititi in descrierea codului TARIC
8716909097, si anume unul dintre codurile care fac obiectul masurilor provizorii. Aceste pdrti au solicitat
Comisiei sd confirme cd acest cod se referd doar la roti destinate utilizarii rutiere si, prin urmare, nu acoperd rotile
pentru roabe si cdrucioare cu actionare manuala.
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(16) Comisia a confirmat cd aceastd interpretare este corectd si ci rotile pentru roabe si cirucioare cu actionare manuald
nu intrd in domeniul de aplicare al prezentei anchete. Pentru a asigura claritatea, Comisia a adaptat in consecintd
descrierea codului TARIC in cauzd. La 29 octombrie 2019, Comisia a publicat, de asemenea, o notd la dosar prin
care informeazi toate partile interesate cu privire la aceast adaptare.

(17) Chiar inainte de publicarea regulamentului provizoriu, un importator neafiliat a solicitat excluderea rotilor de
rezervi din otel pentru autoturisme pe motiv ci acestea nu au aceleasi caracteristici tehnice si fizice de bazd ca toate
celelalte produse care intrd in definitia produsului. Acest importator a sustinut ci rotile de rezervi din otel nu pot fi
utilizate ca roti normale, deoarece viteza lor este limitatd la 80 km/ora. Partea a sustinut, de asemenea, cd productia
globali de roti de rezervd din otel pentru autoturisme este foarte micd in Uniune si chiar inexistentd in cazul pietei
pieselor de schimb (spre deosebire de segmentul producitorilor de echipamente originale sau segmentul ,OEM” in
care rotile sunt montate pe autoturism in cursul procesului de fabricatie).

(18) Comisia a respins cererea importatorului neafiliat. Limita de vitezd nu schimbd caracteristicile tehnice si fizice de
bazd ale unei roti, iar importatorul nu a adus niciun alt element de proba care sd demonstreze cd aceste roti rutiere
de rezervi ar avea caracteristici tehnice si fizice diferite de toate celelalte produse incluse in definitia produsului care
face obiectul anchetei. In plus, partea insisi a confirmat cd existd o productie a acestor tipuri de roti in Uniune si,
prin urmare, o concurenti cu rotile de rezervd din otel importate. Faptul cd aceste roti nu ar fi fabricate si vondute
de industria din Uniune printr-unul dintre cele doud canale principale de distributie este irelevant, deoarece rotile
rutiere din otel de pe piata pieselor de schimb si cele vandute pe segmentul OEM au aceleasi caracteristici tehnice si
fizice de baza.

(19)  In urma publicirii regulamentului provizoriu, o parte a criticat faptul cd plangerea utilizeaza aplicarea unei roti, si
anume utilizarea sa rutierd, pentru a determina dacd o roatd din otel se incadreaza sau nu in domeniul de aplicare al
anchetei. In schimb, partea a propus viteza si sarcina ca factor distinctiv pentru a determina daci o roatd din otel este
conceputd pentru a fi utilizatd pe drum si, prin urmare, intrd in domeniul de aplicare al anchetei. Concret, partea a
considerat cd numai rotile proiectate pentru a se deplasa cu viteza de peste 50 km/h sunt proiectate si construite ca
roti cu destinatie rutierd. Partea gi-a reiterat afirmatia dupd comunicarea constatdrilor finale.

(20) Comisia a considerat cd aceastd afirmatie nu punea sub semnul intrebarii definitia produsului sau domeniul de
aplicare al anchetei in sine, ci cd sugera mai degrabd o modalitate alternativi de a descrie rotile rutiere din otel. Cu
toate acestea, Comisia nu considerd ci viteza este un factor relevant pentru stabilirea definitiei produsului, astfel
cum s-a explicat mai sus, la considerentul 18, si, prin urmare, a respins propunerea partii.

(21)  Un producitor-exportator a reclamat faptul cd regulamentul provizoriu nu continea nici definitii tehnice pentru
produsele excluse si nici proceduri care sd permitd o confirmare din partea functionarilor vamali ai Uniunii §i a
serviciilor Comisiei ¢ anumite produse sunt sau nu excluse din domeniul de aplicare al masurilor.

(22) Cu toate acestea, Comisia a confirmat cd definitiile tehnice ale produselor excluse si procedurile vamale deja in
vigoare erau suficiente pentru aplicarea si monitorizarea corespunzitoare a masurilor antidumping actuale si ¢, in
acest stadiu, nu pareau necesare in acest caz definitii sau proceduri suplimentare. Prin urmare, aceastd afirmatie a
fost respinsa.

(23) In urma publicirii regulamentului provizoriu, un importator neafiliat a afirmat ci rotile din otel pentru remorcile
agricole sau semiremorcile agricole cu un diametru al jantei de cel putin 16 inchi (pand la 54 inchi) ar trebui sa fie
excluse din domeniul de aplicare al anchetei deoarece au caracteristici fizice si tehnice diferite de rotile din otel
pentru remorci de camioane sau semiremorci si in ceea ce priveste viteza, capacitatea de incircare si gaurile de
prezoane. Se remarcd faptul cd regulamentul provizoriu mentiona excluderea din domeniul de aplicare al mdsurilor
a rotilor pentru remorcile agricole si alte utilaje agricole remorcate utilizate in cdmp cu un diametru al jantei de cel
mult 16 inchi, in scopul clarificdrii. Cu toate acestea, desi aceastd excludere a restrins domeniul de aplicare al
anchetei, ea nu a modificat faptul ci rotile proiectate si utilizate in principal pentru alte destinatii decat transportul
rutier nu au fost niciodatd acoperite de definitia produsului, astfel cum se explicd la considerentul 24.
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(25)

(26)

(27)

Se remarci faptul cd regulamentul provizoriu a exclus in mod provizoriu din domeniul de aplicare al mdsurilor rotile
pentru remorci de autoturisme, rulote, remorci agricole si alte utilaje agricole remorcate utilizate pe cAmp, cu un
diametru al jantei de maximum 16 inchi. Unele parti au considerat cd, in consecintd, rotile remorcilor agricole si ale
altor utilaje agricole remorcate utilizate pe cAmp, cu un diametru al jantei mai mare de 16 inchi, ar fi acoperite de
domeniul de aplicare al masurilor. Cu toate acestea, Comisia a clarificat faptul c&, prin aceastd excludere, nu avea
intentia sd includ in domeniul de aplicare al anchetei alte roti ,off the road”. Intr-adevir, rotile concepute pentru
alte utilizdri decat pe drumurile publice au fost excluse in mod specific din definitia produsului in avizul de
deschidere. Aceasta era, de asemenea, intentia reclamantului. Versiunea deschisi a plangerii preciza efectiv ci rotile
,off the road” (OTR), si anume rotile pentru echipamente care nu sunt destinate, in mod normal, transportului
rutier, cum ar fi rotile pentru utilaje agricole, rotile pentru excavatoare si pentru echipamente miniere si rotile
pentru vehicule de manipulare a materialelor in industrie (precum motostivuitoarele si macaralele) sunt excluse din
aceastd plangere. Ancheta nu a scos la lumind niciun motiv pentru a pune in discutie aceastd excludere si, prin
urmare, rotile din otel pentru remorcile sau semiremorcile agricole nu au fost incluse in domeniul de aplicare al
anchetei, indiferent de diametrul jantei acestora.

In urma comunicirii constatirilor finale, EUWA a propus addugarea ,rotilor destinate vehiculelor utilizate in
constructii” pe lista produselor excluse. Comisia a considerat ci aceastd addugare este inutild, avand in vedere cid
aceste roti nu au fost niciodata acoperite de definitia produsului. Prin urmare, propunerea EUWA a fost respinsa.

In urma publicirii regulamentului provizoriu, un importator neafiliat a afirmat ci anumite roti pentru autoturisme
pentru anvelope de iarnd ar trebui si fie excluse din domeniul de aplicare al anchetei, si anume rotile concepute
special pentru a echipa mai multe modele de autoturisme. Societatea a sustinut ci producdtorii din Uniune au
refuzat sd producd acest tip de roti si cd aceste roti prezintd caracteristici care permit o economisire a resurselor si
deservesc doar o parte minord a pietei de ,postvanzare” sau a pietei de piese de schimb. Partea si-a reiterat
afirmatiile in urma comunicdrii constatdrilor finale.

Ancheta a constatat ci rotile din otel pentru anvelope de iarn — inclusiv cele care corespund mai multor modele de
autoturisme — prezintd aceleasi caracteristici fizice si tehnice de baza ca si alte produse care se incadreazi in definitia
produsului care face obiectul anchetei. Roata importatorului neafiliat este o roatd ,universald” pentru autoturisme,
care are un inel de centrare pentru jantd. Aceastd ultima caracteristici permite utilizarea unei roti de baza pentru
diametre diferite ale gdurii centrale prin intermediul mai multor flange adaptoare. Rezultatul este identic cu cel al
unei giuri centrale fixe. Produsul se afld in concurentd cu rotile pentru anvelopele de iarni fabricate de producitorii
din Uniune si sunt distribuite atit pe canalul OEM, cat si pe canalul postvinzare. Prin urmare, nu a existat niciun
temei pentru excluderea acestui tip de produs din domeniul de aplicare al anchetei. Comisia a respins asadar cererea
importatorului neafiliat.

2.2. Concluzie

Dupd ce a luat in considerare toate observatiile prezentate de pdrtile interesate dupd regulamentul provizoriu,
Comisia a confirmat ca definitia produsului mentionata la considerentul 42 din regulamentul provizoriu a reflectat
in mod corespunzitor domeniul de aplicare al anchetei. Prin urmare, produsul in cauzi este definit ca roti din otel,
proiectate pentru utilizarea pe drum, indiferent dacd sunt insotite sau nu de accesoriile lor si dacd sunt echipate sau
nu cu anvelope, proiectate pentru:

— tractoare rutiere,
— autovehicule destinate transportului de persoane sifsau transportului de marfuri,

— autovehicule pentru utiliziri speciale (de exemplu, autovehicule pentru stingerea incendiilor, camioane pentru
imprastiat materiale),

— remorci sau semiremorci, fird propulsie mecanicd, ale vehiculelor enumerate mai sus

originare din RPC, care se incadreazd in prezent la codurile NC ex 8708 70 10, ex 8708 70 99 si ex 8716 90 90
(codurile TARIC 8708701080, 8708701085, 8708709920, 8708709980, 8716909095 si
8716 90 90 97) (denumite in continuare ,produsul in cauzi”).

Urmdtoarele produse au fost excluse:

— rotile rutiere din otel destinate industriei de montaj pentru motocultoare, incadrate in prezent la subpozitia
870110,

— rotile pentru cvadricicluri destinate utilizarii rutiere,

— partile de roti turnate dintr-o singurd piesd in forma de stea, din otel,
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— rotile pentru autovehicule destinate in mod specific altor utilizdri decat utilizarea pe drumuri publice [de
exemplu, rotile pentru tractoare agricole sau tractoare forestiere, pentru motostivuitoare, pentru vehicule pentru
impingerea avioanelor (de tip ,pushback”), pentru autobasculante concepute pentru a fi utilizate in afara
drumurilor publice],

— rotile pentru remorci de autoturisme i pentru rulote, fird propulsie mecanicd, cu un diametru al jantei de
maximum 16 inchi,

— rotile pentru remorci sau semiremorci, destinate in mod specific altor utiliziri decat utilizarea pe drumuri
publice (de exemplu, roti pentru remorci agricole si alte utilaje agricole remorcate utilizate pe cAmp).

3. DUMPINGUL

3.1. Observatii preliminare

(29)  Astfel cum se explicd in considerentele 43-48 din regulamentul provizoriu, Comisia a decis s utilizeze dispozitiile
articolului 18 din regulamentul de bazd in ceea ce-l priveste pe unul dintre producitorii-exportatori chinezi inclusi
in esantion. Comisia nu a fost in masurd s reconcilieze conturile auditate si declaratiile fiscale ale producitorului-
exportator cu vanzirile sale la export declarate. Prin urmare, Comisia a constatat ci informatiile furnizate nu erau
fiabile, ceea ce a determinat necesitatea aplicarii articolului 18 alineatul (1) din regulamentul de bazi pentru a
finaliza stabilirea de cdtre Comisie a marjei de dumping si de prejudiciu a producitorului-exportator.

(30) In observatiile prezentate in urma comunicirii constatdrilor provizorii, societatea in cauzd si-a reiterat argumentele
impotriva aplicdrii articolului 18 alineatul (1) din regulamentul de bazd, prezentate deja in raspunsul la scrisoarea
trimisd societatii la 19 iunie 2019, cu privire la posibila utilizare a articolului 18 din regulamentul de bazd si in
cursul audierilor din etapa provizorie a anchetei.

(31) 1In plus, societatea a solicitat Comisiei sd recurgd mai degrabd la articolul 18 alineatul (3) din regulamentul de bazd
decat la articolul 18 alineatul (1) pentru a efectua un calcul individual al marjei de dumping si al marjei de
prejudiciu. Ea si-a intemeiat solicitarea pe argumentul conform ciruia societatea a cooperat cit mai bine cu putintd
si, prin urmare, a sustinut ci informatiile pe care le-a furnizat nu ar trebui respinse in totalitate. Societatea a
prezentat, de asemenea, metodologii alternative pentru calcularea pretului de export, sustindnd ci aceste alternative
ar permite Comisiei sd stabileascd o marjd de dumping si o marjd de prejudiciu individuald pentru societate.

(32) Mai exact, societatea a propus:

(a) mai multe metode alternative care ar permite verificarea tranzactiilor sale de export declarate in raport cu surse
externe, cum ar fi utilizarea datelor de la autoritatile vamale ale Uniunii sau registrele clientilor sdi din Uniune;

(b) sd utilizeze ca bazd pentru pretul de export in calcul preturile care figureaza pe facturile TVA interne emise citre
un intermediar neafiliat.

(33) In plus, trei dintre cei sase importatori neafiliati din Uniune care achizitioneaza produsul in cauzi de la societatea
respectiva au sprijinit in observatiile lor propunerea de a utiliza datele lor de import si de a calcula pe aceastd bazd o
marji de dumping individuald pentru producitorul-exportator chinez in cauzi.

(34) Cardspuns la observatiile respective, Comisia a subliniat ci nu i-au fost aduse la cunostinta fapte noi care ar modifica
constatarea de bazd, fondatd pe baza elementelor de probi colectate in timpul verificarii la fata locului la sediul
producdtorului exportator, conform careia tranzactiile de vinzare citre Uniune declarate de respectivul producitor
nu au putut fi reconciliate cu conturile sale auditate si cu declaratiile sale fiscale.

(35) De asemenea, Comisia a considerat ca dispozitiile articolului 18 alineatul (3) din regulamentul de bazd nu ar putea
ajuta producitorul-exportator in acest caz, intruct problema care se punea nu era dacd informatiile prezentate de
parte nu erau ideale in toate privintele, ci mai degrabd ci exista o incertitudine fundamentald cu privire la fiabilitatea
registrelor si a informatiilor furnizate Comisiei. Comisia nu avea niciun mijloc de a verifica datele respective in mod
independent. In consecinti, Comisia nu dispunea de elementele de proba necesare care s3 ii permitd si isi completeze
calculele in ceea ce priveste marjele de dumping si de prejudiciu ale producitorului-exportator. in plus, si in orice
caz, niciuna dintre alternativele propuse nu ar conduce la posibilitatea de a reconcilia cifrele de vanzari si costurile
raportate cu documentele oficiale verificate la sediile societatii in cauzi (conturile auditate si rapoartele fiscale).
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De asemenea, niciuna dintre alternativele sugerate nu ar garanta ci lista completd a tranzactiilor de export ale
producdtorului-exportator in cauzd in cursul perioadei de anchetd a fost pusi la dispozitia Comisiei. Prin urmare,
Comisia nu putea garanta ci putea fi stabiliti o constatare a marjei de dumping sau de prejudiciu suficient de
precisd, in absenta unui ansamblu complet si verificabil de tranzactii de export in cursul perioadei de ancheta.

(36) Prin urmare, informatiile furnizate de citre societate au fost considerate nefiabile si, in consecintd, nu au fost luate in
considerare in temeiul articolului 18 alineatul (1) din regulamentul de bazi ().

(37) Inurma comunicdrii constatirilor finale, societatea si-a reiterat afirmatia potrivit cireia pretul siu de export, necesar
pentru stabilirea marjelor de dumping si de prejudiciu, ar fi putut fi stabilit pe baza metodologiilor alternative
explicate la considerentele 31-33. In plus, societatea a remarcat faptul ci, in Hotdrarea EBMA/Giant (China), Curtea
a explicat cd ,in ceea ce priveste notiunea informatii necesare, aceasta face trimitere la informatiile detinute de partile
interesate pe care institutiile Uniunii solicitd sd le fie furnizate pentru a stabili concluziile care se impun in cadrul
anchetei antidumping” (°). In aceastd privinta, societatea a sustinut cd Comisia nu a solicitat niciodati anumite date
suplimentare pentru a confirma cd lista de tranzactii de export citre Uniune era completa.

(38) Comisia a reamintit in comunicarea provizorie specificd cd societatea a fost deja informatd ci datele mentionate la
considerentul 37, in special setul complet si verificabil de date privind tranzactiile de export din cursul perioadei de
anchetd, nu au fost puse la dispozitia Comisiei. Societatea nu a fost in masurd sa furnizeze dovada ci datele erau
complete si, in orice caz, dupd cum s-a explicat anterior, Comisia nu a putut verifica nici ea acest lucru. Prin urmare,
afirmatia potrivit cdreia Comisia nu a solicitat niciodatd informatii suplimentare este lipsitd de relevantd. Avand in
vedere circumstantele specifice, Comisia nu a fost in mdsuri sd confirme setul de date privind tranzactiile de export
furnizate de aceastd societate.

39) In plus, societatea a reiterat faptul ci a cooperat cit mai bine cu putintd pe tot parcursul procedurii si a reamintit ci
p p p p p P p $
practica Comisiei este aceea de a utiliza cat mai mult posibil din informatiile proprii ale societatii, ficAnd referire la o
anchetd anterioard ().

(40) Comisia a reamintit ¢ circumstantele unice ale fiecdrei anchete ar trebui si fie luate in considerare in mod individual.
In cazul de fatd, principala problemi cu care s-a confruntat Comisia a fost lipsa de fiabilitate fundamentald a
evidentelor societdtii, care, fiind o problemd de bazd, nu a putut fi solutionatd prin aplicarea unor ajustdri ale
informatiilor transmise de societate. Avand in vedere cd registrele societdtii nu au putut fi verificate, Comisia nu a
putut nici sd constate cu gradul necesar de certitudine cd setul de date privind tranzactiile de export (inclusiv
produsele exportate, volumele si valorile) era corect si complet. In aceastd privintd, Comisia a observat, de
asemenea, cd setul de date privind preturile de export furnizate §i confirmate prin alte mijloace, cum ar fi datele de
la importatori sau statisticile privind exporturile, nu a putut fi reconciliat cu conturile auditate ale societatii, fapt
care sugereazd, de asemenea, cd datele nu sunt fiabile.

(41) In plus, societatea a sustinut cd Comisia a sdvarsit o eroare de drept atunci cand a aplicat dispozitiile articolului 18
din regulamentul de bazi pentru stabilirea valorii normale, intrucit numai informatiile privind pretul de export nu
au fost considerate fiabile. In acest sens, societatea a reiterat ci raportul grupului special in cauza DS 337: CE -
Somon (Norvegia) (%) a facut referire la anexa II din Acordul antidumping al OMC, care prevede obligatia ca ,toate
informatiile care sunt verificabile, care sunt furnizate intr-un mod adecvat pentru a fi utilizate in investigatie fard
dificultdti exagerate, care sunt furnizate in timp util si, atunci cind este cazul, sunt comunicate pe un suport sau in
limbajul informatic solicitat de ctre autorititi, trebuie si fie luate In consideratie la luarea deciziilor”.

() Cauza T-413/13, City Cycle Industries, ECLEEU:T:2015:164, punctele 120 si 121.

(®) Cauza C-61/16 P, EBMA/Giant (China), punctul 57, EU:C:2017:968.

() Regulamentul (CE) nr. 950/2001 al Consiliului (JO L 134, 17.5.2001, considerentele 43 si 44).
(®) Raportul grupului special, CE — Salmon (Norvegia), considerentele 7.354-355.
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(42) Comisia a considerat cd, in pofida dispozitiilor din anexa II la Acordul antidumping al OMC, stabilirea valorii
normale era fard efect in cazul de fatd. Societatea a prezentat informatii pentru determinarea marjei sale individuale
de dumping. Comisia a constatat ci informatiile pentru determinarea pretului de export, care constituie un element
fundamental in determinarea marjei de dumping, nu erau fiabile, deoarece nu puteau fi verificate. Lacunele erau de
asemenea naturd incat niciuna dintre informatiile furnizate pentru stabilirea pretului de export nu a putut fi
utilizatd. Tn acest caz, orice determinare a valorii normale ar fi redundanti, deoarece nu ar putea fi stabilitd nicio
marji de dumping in absenta pretului de export.

(43) In cele din urmd, societatea a sustinut cd Comisia a incdlcat dreptul la apdrare al societdtii prin faptul cd nu a
comunicat stabilirea valorii normale. In aceastd privintd, societatea a solicitat, de asemenea, o audiere cu consilierul-
auditor, care a fost organizati la 16 ianuarie 2020.

(44)  Astfel cum se explici la considerentul 42, valoarea normald pentru societate nu a fost stabilitd in cazul de fatd. Prin
urmare, Comisia a considerat ci nu a omis si dezviluie niciun fel de informatii aflate in posesia sa. In plus, ca
rispuns la o cerere anterioard a societdtii care dorea s ii fie comunicatd stabilirea valorii normale, Comisia a
informat societatea cu privire la toate elementele pe care le-ar fi utilizat in cazul in care ar fi fost stabilitd o valoare
normald.

(45) 1In audierea din 16 ianuarie 2020, consilierul-auditor a considerat ci Comisia nu a incilcat dreptul la apdrare al
societdtii atunci cdnd nu a comunicat calculul valorii normale.

(46) Prin urmare, Comisia a confirmat concluziile enuntate la considerentele 43-48 din regulamentul provizoriu si a
mentinut decizia de aplicare a dispozitiilor articolului 18 alineatul (1), primul paragraf, societitii in cauza. Intrucat
vanzdrile la export ale societdtii nu au putut fi verificate, Comisia nu a putut stabili tipurile exacte de produs
exportate citre Uniune in cursul perioadei de anchetd. Prin urmare, in lipsa acestor informatii, Comisia a considerat
oportun ca marja acordatd societdtii si fie egald cu marja reziduald. Comisia precizeazd, de asemenea, faptul ci
societatea poate solicita rambursarea taxelor percepute in conformitate cu articolul 11 alineatul (8) din
regulamentul de bazd, daci poate demonstra in viitor cd datele sale de export sunt verificabile.

3.2. Valoarea normald

(47) In absenta oriciror observatii privind aplicarea articolului 2 alineatul (6a) litera (b) din regulamentul de bazi,
alegerea tdrii reprezentative, a factorilor de productie si a criteriilor de referintd aplicate pentru calcularea costurilor
nedistorsionate si calcularea valorii normale, Comisia a confirmat considerentele 49-178 din regulamentul
provizoriu.

3.3. Pretul de export

(48) 1In lipsa observatiilor referitoare la stabilirea pretului de export, considerentul 179 din regulamentul provizoriu a fost
confirmat.

3.4. Comparatie si marje de dumping

(49) In urma publicirii regulamentului provizoriu, un importator neafiliat din Uniune a pus sub semnul intrebarii
existenta unui dumping in ceea ce priveste produsul in cauza sau in ceea ce priveste RRO numai pentru autoturisme.

(50)  Aceste observatii erau simple declaratii fard nicio justificare suplimentard si nu contestau constatdrile provizorii ale
Comisiei cu privire la valoarea normald, la pretul de export si la comparatia dintre acestea. Singurul producitor-
exportator care a rdmas in esantion, care a beneficiat efectiv de calculul integral al marjei de dumping, nu a
contestat constatdrile si calculele respective. Aceastd societate exporta si RRO pentru autoturisme in Uniune. S-au
constatat marje de dumping semnificative atat pentru RRO pentru autoturisme, cat si pentru RRO pentru vehiculele
comerciale.

(51) In absenta oriciror observatii privind metodologia de calcul al marjei de dumping reziduale, Comisia a confirmat
concluziile sale enuntate in considerentele 184-185 din regulamentul provizoriu.
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In plus, in absenta observatiilor privind comparatia si marjele de dumping, Comisia a confirmat concluziile enuntate
la considerentele 180-183 si 186-187 din regulamentul provizoriu.

4. PREJUDICIU

4.1. Definirea industriei din Uniune si a productiei Uniunii

In absenta oriciror observatii privind aceastd sectiune in urma publicirii regulamentului provizoriu, Comisia a
confirmat concluziile sale enuntate la considerentele 188 si 189 din regulamentul respectiv.

4.2. Piata din Uniune si consumul la nivelul Uniunii

Un importator neafiliat a afirmat cd Comisia a tras concluzii eronate in considerentul 190 din regulamentul
provizoriu, afirmind cd rotile pentru autoturisme si rotile pentru vehiculele comerciale nu ar trebui sa fie luate in
considerare impreund in cadrul unei singure anchete. Potrivit acestei parti interesate, dumpingul ar fi semnificativ in
cazul rotilor pentru vehiculele comerciale, in timp ce pentru rotile pentru autoturisme, situatia ar fi diferitd. In urma
comunicirii constatdrilor finale, acelasi importator a insistat ci rotile pentru autoturisme si pentru vehiculele
comerciale nu ar trebui si fie luate in considerare impreund in cadrul unei singure anchete, pe baza faptului ci rotile
pentru autoturisme reprezintd mai putin de 1 % din consumul total al Uniunii in kilograme.

Cu toate acestea, Comisia a considerat cd rotile pentru autoturisme si cele pentru vehicule comerciale prezintd
aceleasi caracteristici fizice i tehnice de bazd si sunt doar tipuri diferite de produs in cauzi. Astfel, prezenta anchetd
a vizat doar un singur produs. Potentialele diferente in ceea ce priveste amploarea dumpingului intre diferite tipuri
ale produsului in cauzd nu au fost in niciun fel relevante pentru evaluarea domeniului de aplicare al unei anchete, si
anume definitia produsului in cauza. In orice caz, Comisia a constatat existenta unui dumping substantial pentru
toate tipurile de produse care fac obiectul anchetei. Prin urmare, chiar daci acest element ar fi un fapt relevant de
luat in considerare, quod non, afirmatia a fost incorectd din punct de vedere factual. Se reaminteste faptul cd
constatdrile de la considerentele 190-192 din regulamentul provizoriu indicd faptul ci atit producitorii din China,
cat si producdtorii din Uniune sunt la fel de activi in domeniul rotilor pentru autoturisme si al rotilor pentru
vehicule comerciale, ambele reprezentind o parte semnificativd a exporturilor din tara in cauzd in Uniune si a
vanzdrilor industriei din Uniune. In Uniune, aproximativ 65 % din vanzirile de unititi sunt reprezentate de rotile
pentru autoturisme. Importurile care fac obiectul unui dumping, indiferent de tipul de produs sau de canalele de
distributie, sunt in masuri si aiba efecte negative asupra industriei din Uniune. Prin urmare, afirmatia a fost respinsa.

In absenta altor observatii privind piata Uniunii si consumul la nivelul Uniunii, Comisia a confirmat concluziile sale
enuntate la considerentele 190-195 din regulamentul provizoriu.

4.3. Importurile provenite din tara in cauzi

In lipsa observatiilor cu privire la aceastd sectiune, Comisia a confirmat concluziile sale enuntate la
considerentele 196-204 din regulamentul provizoriu.

4.4, Situatia economici a industriei din Uniune

4.4.1. Observatii cu caracter general

In lipsa oriciror observatii, Comisia a confirmat concluziile sale enuntate la considerentele 205-209 din
regulamentul provizoriu.

4.4.2. Indicatorii macroeconomici

In lipsa observatiilor privind indicatorii macroeconomici, Comisia a confirmat concluziile sale enuntate la
considerentele 210-218 din regulamentul provizoriu.

4.4.3. Indicatorii microeconomici

In lipsa observatiilor privind indicatorii microeconomici, Comisia a confirmat concluziile sale enuntate la
considerentele 219-230 din regulamentul provizoriu.
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4.4.4. Concluzie privind prejudiciul

(61) In lipsa observatiilor referitoare la concluzia privind prejudiciul, Comisia a confirmat concluziile sale enuntate la
considerentele 231-234 din regulamentul provizoriu.

5. LEGATURA DE CAUZALITATE

5.1. Efectele importurilor care fac obiectul unui dumping

(62) In etapa provizorie, Comisia a concluzionat ci industria din Uniune a pierdut din volumul vanzdrilor si din cota de
piatd din cauza importurilor care fac obiectul unui dumping din tara in cauzd si ¢ aceste importuri au subcotat
preturile de vanzare ale producitorilor din Uniune. De asemenea, au existat elemente de probd in etapa provizorie,
potrivit cirora aceste preturi care fac obiectul unui dumping au cauzat o blocare a pregurilor in cursul perioadei de
anchetd. Aceste ultime constatiri sunt prezentate in tabelul 8 din regulamentul provizoriu, care aratd c3, incd din
2017, preturile de vanzare ale industriei din Uniune in Uniune au crescut mai putin decat costurile sale de
productie, in timp ce, in perioada de anchetd, producitorii din Uniune au fost constransi s vanda sub costurile lor
de productie. Aceste constatiri au fost confirmate in etapa definitiva.

(63) Dupd comunicarea constatdrilor finale si in cursul unei audieri cu consilierul-auditor, un grup chinez a sustinut ci
scdderea cotei de piatd a industriei din Uniune nu trebuie atribuitd in totalitate importurilor din China, deoarece
cresterea cotei de piatd chineze in cursul perioadei examinate a fost mai micd decat sciderea cotei de piatd a
producitorilor din Uniune in perioada respectivi (°). Acelasi grup a afirmat cd Comisia nu a detaliat modul in care,
chiar dacd preturile importurilor chineze au scdzut cu 7 % in cursul perioadei examinate, cota scizutd de piatd
detinutd de importurile chineze a avut un impact negativ asupra pietei Uniunii, care era dominatd de producitorii
din Uniune.

(64) Comisia remarcd faptul cd nu este obligatoriu si se atribuie importurilor in cauzi toate prejudiciile constatate; ci
analiza atribuirii examineaza mai degrabi dacd importurile sunt o cauzd a prejudiciului constatat, ceea ce, in acest
caz, nu este contestat de nicio parte interesatd. Asa cum s-a explicat la considerentele 239-252 din regulamentul
provizoriu, presiunea asupra preturilor exercitatd de importurile care fac obiectul unui dumping provenind din RPC
a subminat volumele si preturile vanzarilor industriei din Uniune pe parcursul perioadei examinate, dar a avut efecte
deosebit de prejudiciabile in 2017 si in perioada de anchetd, cind s-au inregistrat cresteri ale costurilor. Aceastd
presiune a provocat pierderi severe la nivel de productie, vinzdri si rentabilitate in perioada de anchetd. Niciunul
dintre ceilalti factori, examinati individual sau colectiv, nu a atenuat legitura de cauzalitate dintre importurile care
fac obiectul unui dumping si prejudiciul suferit de industria din Uniune.

(65) In lipsa altor observatii referitoare la atribuirea cauzei prejudiciului identificat importurilor in cauzd, Comisia a
confirmat concluziile sale enuntate la considerentele 236-238 din regulamentul provizoriu.

5.2. Efectele altor factori

(66) In urma publicarii regulamentului provizoriu, un importator neafiliat a pus sub semnul intrebdrii motivul pentru
care ancheta nu fusese deschisd impotriva Turciei. Potrivit acestei societdti, au existat mai multe importuri de roti
rutiere din otel din Turcia decat din RPC si preturi de import similare in cursul perioadei de anchetd, conform
tabelelor 4 si 12 din regulamentul provizoriu.

(67) Comisia observd, in primul rand, cd ancheta a fost deschisd impotriva trii pentru care au fost prezentate elemente de
probi suficiente privind existenta unui dumping prejudiciabil la momentul deschiderii procedurii. De fapt, plangerea
continea elemente de probd conform cdrora preturile de import din Turcia erau la un nivel suficient de ridicat pentru
a nu cauza un prejudiciu industriei din Uniune. In al doilea rand, Comisia a analizat, astfel cum se explicd la
considerentul 241 din regulamentul provizoriu, att evolutia volumelor si preturilor importurilor din China, cat si a
celor din Turcia pe parcursul perioadei examinate. Pe baza elementelor de probi de la dosar, Comisia a concluzionat
cd preturile din Turcia erau, in medie, cu aproximativ 25 % mai mari decat preturile chineze.

() Tabelul 3 din regulamentul provizoriu arati cd cota de piatd a importurilor din China pe piata Uniunii a crescut de la 2,6 % in 2015 la
5,3 % in perioada de anchetd. Tabelul 6 din regulamentul provizoriu arati ci cota de piatd a producitorilor din Uniune pe piata Uniunii
ascdzut dela 84,9 % in 2015 la 79,8 % in cursul perioadei de ancheta.
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(69)

(70)
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In urma comunicirii constatarilor finale, un grup chinez a remarcat ci volumele importurilor din Turcia au fost mai
mari decét volumele importurilor din China. Acesta a addugat cd, spre deosebire de preturile de import din China,
preturile importurilor din Turcia au scizut intre 2017 si perioada de anchet si a sustinut cd Comisia nu a analizat
impactul unei astfel de tendinte asupra prejudiciului suferit de producitorii din Uniune. Partea a reiterat aceste
aspecte in cursul unei audieri cu consilierul-auditor, in care a sustinut, de asemenea, cd, in cursul perioadei de
anchetd, cota de piatd a importurilor din Turcia (9,6 %) a fost semnificativd in comparatie cu cea a importurilor din
China (5,3 %) si a mentionat cota de piatd a altor importuri (5,2 %).

Comisia a reiterat faptul ¢ datele Eurostat nu permit o imagine exactd a nivelului preturilor importurilor, dar a
remarcat, de asemenea, ci tabelele 4 si 12 din regulamentul provizoriu ardtau cd, in fiecare an din perioada
examinatd si in cursul perioadei de anchetd, preturile medii pe kilogram ale importurilor din China erau inferioare
preturilor de import din Turcia si cu mult sub preturile importurilor provenind din alte tiri. Diferenta in ceea ce
priveste evolutia preturilor de import din China si a preturilor de import din Turcia este minord si consideratd
irelevantd, tinind seama, de asemenea, de lacunele din datele Eurostat, evidentiate la considerentul 200 din
regulamentul provizoriu, si de constatirile necontestate, rezumate la considerentul 241 din regulamentul
provizoriu, astfel cum se mentioneazi la considerentul 67 de mai sus. In consecinti, Comisia consideri ci preturile
de import din Turcia nu infirmd constatarea potrivit cireia importurile de roti rutiere din otel din RPC au cauzat un
prejudiciu producitorilor din Uniune.

In lipsa oricdror altor observatii referitoare la atribuirea cauzei prejudiciului identificat importurilor in cauzi,
Comisia a confirmat concluziile sale enuntate la considerentele 239-250 din regulamentul provizoriu.

5.3. Concluzie privind legitura de cauzalitate

Pe baza celor mentionate mai sus, Comisia a concluzionat cd niciunul dintre ceilalti factori examinati nu era in
masurd si producd vreun impact relevant asupra situatiei prejudiciului pentru industria din Uniune. In plus,
niciunul dintre factori, analizati individual sau colectiv, nu a atenuat legdtura de cauzalitate dintre importurile care
fac obiectul unui dumping si prejudiciul suferit de industria din Uniune intr-o mésurd care sd implice faptul cd
aceastd legdturd nu ar mai fi autenticd si substantiald, confirmandu-se astfel concluzia de la considerentul 252 din
regulamentul provizoriu.

6. INTERESUL UNIUNII

6.1. Interesul industriei din Uniune

In absenta oricdror observatii referitoare la interesul industriei din Uniune, concluziile enuntate in considerentele
254-255 din regulamentul provizoriu au fost confirmate.

6.2. Interesul importatorilor neafiliati si al utilizatorilor

In urma publicirii regulamentului provizoriu, un importator a sustinut ci masurile ar avea efecte devastatoare
asupra activitdtii sale. Un alt importator a mentionat ci ancheta ar avea efecte negative nerezonabile asupra
activitdtilor sale de import, asupra consumatorilor si asupra mediului, dar nu a explicat sau cuantificat mai in
detaliu astfel de efecte. Niciuna dintre parti nu a furnizat elemente de probd in sprijinul afirmatiei sale. Comisia a
considerat cd, in absenta unor elemente de probd, nu putea concluziona ci presupusele efecte negative ar depasi
necesitatea unor misuri care si restabileasci conditii de concurenti echitabile pe piata RRO din Uniune. Intr-adevir,
ancheta a aritat cd oferta produsului in cauzi din alte surse era suficientd astfel incat si se mentind o aprovizionare
adecvati la preturi echitabile de piata.

In urma publicirii regulamentului provizoriu, nicio parte care reprezintd interesele utilizatorilor nu s-a prezentat si
nici nu a facut declaratii.

In lipsa oricdror alte observatii referitoare la interesul importatorilor neafiliati si al utilizatorilor, concluziile enuntate
la considerentele 256-259 din regulamentul provizoriu au fost confirmate.

6.3. Concluzie privind interesul Uniunii

Pe baza celor de mai sus si in lipsa altor observatii, au fost confirmate concluziile enuntate la considerentul 260 din
regulamentul provizoriu.
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7. MASURILE ANTIDUMPING DEFINITIVE

7.1. Nivelul de eliminare a prejudiciului

(77) In temeiul articolului 9 alineatul (4) al treilea paragraf din regulamentul de bazd, Comisia a evaluat evolutia
volumelor de import in cursul perioadei de informare prealabild descrise la considerentul 4 de mai sus pentru a
reflecta prejudiciul suplimentar in cazul in care ar exista o noud crestere substantiald a importurilor care fac
obiectul anchetei in perioada respectivd. Conform datelor Eurostat, a bazei de date constituite in temeiul
articolului 14 alineatul (6) si bazei de date Surveillance 2, comparatia dintre volumele importurilor produsului in
cauzd in cursul perioadei de anchetd si cele din cursul perioadei de informare prealabild nu a indicat o crestere
suplimentard substantiald a importurilor. Prin urmare, cerintele pentru reflectarea unei cresteri in determinarea
marjei de prejudiciu in temeiul articolului 9 alineatul (4) din regulamentul de bazd nu au fost indeplinite si nu s-a
efectuat nicio ajustare a marjei de prejudiciu.

(78) Pe baza celor de mai sus si in lipsa oricdror observatii referitoare la nivelul de eliminare a prejudiciului, concluziile
enuntate la considerentele 262-269 din regulamentul provizoriu au fost confirmate.

7.2. Misuri definitive

(79) Avand in vedere concluziile formulate privind dumpingul, prejudiciul, legitura de cauzalitate si interesul Uniunii,
trebuie instituite masuri antidumping definitive pentru a se preveni agravarea prejudiciului cauzat industriei din
Uniune de cdtre importurile de produs in cauzi care fac obiectul unui dumping.

(80)  Este necesar si se instituie masuri antidumping definitive asupra importurilor de roti rutiere din otel originare din
RPC in conformitate cu regula taxei celei mai mici de la articolul 7 alineatul (2) si articolul 9 alineatul (4) al doilea
paragraf din regulamentul de baza.

(81) Pe baza informatiilor de mai sus, nivelurile taxei antidumping definitive, exprimate pe baza pretului CIF la frontiera
Uniunii, inainte de vdmuire, trebuie stabilite dupd cum urmeaza:

Norsdedumping | e | o i
Xingmin Intelligent Transportation Systems Co., Ltd 69,4 50,3 50,3
Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4 50,3 50,3
Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd. 69,4 50,3 50,3
Alte societati cooperante 69,4 50,3 50,3
Toate celelalte societdti 80,1 66,4 66,4

(82) Nivelurile individuale ale taxei antidumping aplicabile societdtilor mentionate in prezentul regulament au fost
stabilite pe baza constatdrilor prezentei anchete. Prin urmare, ele reflectd situatia constatati in cursul prezentei
anchete in ceea ce priveste aceste societdti. Aceste niveluri ale taxei sunt aplicabile exclusiv importurilor de produs
in cauzd originar din RPC si fabricat de entitdtile juridice mentionate. Importurile de produs in cauzi fabricat de
orice altd societate care nu este mentionatd in mod specific in partea dispozitivd a prezentului regulament, inclusiv
de entitdtile afiliate societdtilor mentionate in mod specific, trebuie si faci obiectul taxei aplicabile ,tuturor
celorlalte societdti”. Acestea nu trebuie si faci obiectul niciunuia dintre nivelurile individuale ale taxei antidumping.

(83) O societate care isi modificd ulterior denumirea poate solicita aplicarea acestor niveluri ale taxei antidumping
individuale. Cererea trebuie s fie adresatd Comisiei (). Ea trebuie sd contind toate informatiile relevante care si
permitd demonstrarea faptului cd modificarea nu afecteazd dreptul societitii de a beneficia de nivelul taxei
aplicabile. In cazul in care schimbarea denumirii societdtii nu afecteazi dreptul siu de a beneficia de nivelul taxei
aplicabil acesteia, in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene va fi publicatd o notificare privind schimbarea denumirii.

(") Comisia Europeand, Directia Generald Comert, Directia H, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles, Belgia.
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Pentru a reduce la minimum riscurile de eludare ca urmare a diferentei mari dintre nivelurile taxei, sunt necesare
misuri speciale de asigurare a aplicdrii corecte a taxelor antidumping individuale. Societitile care fac obiectul
taxelor antidumping individuale trebuie si prezinte o facturd comerciald valabild autorititilor vamale ale statelor
membre. Factura trebuie sd respecte cerintele previzute la articolul 1 alineatul (3) din prezentul regulament.
Importurile care nu sunt insotite de factura respectiva trebuie sd facd obiectul taxei antidumping aplicabile ,tuturor
celorlalte societati”.

Desi prezentarea acestei facturi este necesard pentru ca autoritdtile vamale ale statelor membre si aplice nivelurile
individuale ale taxei antidumping la importuri, ea nu este singurul element care trebuie luat in considerare de citre
autorititile vamale. Intr-adevir, chiar daci le este prezentatd o facturd care indeplineste toate cerintele previzute la
articolul 1 alineatul (3) din prezentul regulament, autorititile vamale ale statelor membre trebuie sd isi efectueze
verificdrile obisnuite §i pot, la fel ca in toate celelalte cazuri, si solicite documente suplimentare (documente de
expediere etc.) pentru a verifica exactitatea datelor continute in declaratie si pentru a se asigura cd aplicarea
ulterioard a taxei este justificatd, in conformitate cu legislatia vamala.

In cazul in care exporturile uneia dintre societatile care beneficiazd de niveluri individuale ale taxei mai scizute cresc
semnificativ in volum, in special dupd instituirea mdsurilor in cauzd, s-ar putea considera ci o astfel de crestere in
volum constituie ea insdsi o modificare a configuratiei schimburilor comerciale, modificare datoratd instituirii
misurilor in sensul articolului 13 alineatul (1) din regulamentul de baza. In astfel de circumstante, poate fi deschisd
o anchetd antieludare, cu conditia sa fie indeplinite conditiile necesare. O astfel de anchetd poate examina, printre
altele, necesitatea de a elimina nivelul (nivelurile) individual(e) al(e) taxelor si, prin urmare, instituirea unei taxe la
scard nationald.

Pentru a asigura o aplicare corespunzitoare a taxelor antidumping, taxa antidumping pentru toate celelalte societati
trebuie sa se aplice nu doar producitorilor-exportatori necooperanti in cadrul prezentei anchete, ci si producitorilor
care nu au efectuat exporturi in Uniune pe parcursul perioadei de ancheti.

Statisticile privind RRO sunt deseori exprimate in numdr de unitdti. Cu toate acestea, nu existd nicio unitate de
mdsurd suplimentard pentru RRO precizatd in Nomenclatura combinatd previzutd in anexa I la Regulamentul (CEE)
nr. 2658/87 al Consiliului ("'). Prin urmare, este necesar ca, pentru importurile de produs in cauzd, sd figureze in
declaratia de punere in liberd circulatie nu doar masa in kg sau tone, ci si numdarul de unitdti importate. Pentru
codurile TARIC 8708 70 10 80, 8708 70 10 85, 8708 70 99 20, 8708 70 99 80, 8716 90 90 95 si 8716 90 90 97,
trebuie precizat numarul de unitati.

7.3. Perceperea definitivi a taxelor provizorii

Avand in vedere marjele de dumping constatate si avand in vedere nivelul prejudiciului cauzat industriei din Uniune,
trebuie percepute definitiv sumele depuse cu titlu de taxd antidumping provizorie, instituitd de regulamentul
provizoriu.

8. OFERTA DE ANGAJAMENT

In observatiile prezentate in urma comunicirii constatdrilor provizorii, unul dintre producitorii-exportatori chinezi
inclusi in esantion si-a exprimat dorinta de a oferi un angajament de pret. Cu toate acestea, oferta preliminard a
societdtii era lipsitd de cel mai important element al angajamentului - nivelul pretului minim de import. Prin
urmare, Comisia nu a putut accepta o astfel de cerere.

9. DISPOZITII FINALE

Avand in vedere articolul 109 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al
Consiliului (*¥, in cazul rambursdrii unei sume ca urmare a unei hotdrari a Curtii de Justitie a Uniunii Europene,
dobanda care trebuie platita ar trebui sd fie rata aplicatd de Banca Centrald Europeand principalelor sale operatiuni
de refinantare, astfel cum este publicatd in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, in prima zi calendaristicd a
fiecdrei luni.

Misurile previdzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/1036,

Regulamentul (CEE) nr. 265887 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd i Tariful Vamal Comun
(JOL 256,7.9.1987, p. 1).

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE)
nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei
nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
(1)  Se instituie o taxd antidumping definitivd asupra importurilor de roti din otel destinate utilizrii rutiere, indiferent
dacd sunt Insotite sau nu de accesoriile lor si dacd sunt echipate sau nu cu anvelope, proiectate pentru:
— tractoare rutiere,
— autovehicule destinate transportului de persoane si/sau transportului de marfuri,

— autovehicule pentru utilizdri speciale (de exemplu, autovehicule pentru stingerea incendiilor, camioane pentru
impréstiat materiale),

— remorci sau semiremorci, fard propulsie mecanic3, pentru vehiculele enumerate mai sus

originare din Republica Populard Chinezd, care se incadreazd in prezent la codurile NC ex 8708 70 10, ex 8708 70 99 si
ex 87169090 (codurile TARIC 8708 701080, 8708 701085, 8708 709920, 87087099 80, 8716 909095 si
8716 90 90 97) (denumite in continuare ,produsul in cauzi”).

Sunt excluse urmitoarele produse:

— rotile rutiere din otel destinate industriei de montaj pentru motocultoare, incadrate in prezent la subpozitia 8701 10,
— rotile pentru cvadricicluri destinate utilizarii rutiere,

— pirtile de roti turnate dintr-o singuri piesa in forma de stea, din otel,

— rotile pentru autovehicule destinate in mod specific altor utilizdri decat utilizarea pe drumuri publice [de exemplu, rotile
pentru tractoare agricole sau tractoare forestiere, pentru motostivuitoare, pentru vehicule pentru impingerea avioanelor
(de tip ,pushback”), pentru autobasculante concepute pentru a fi utilizate in afara drumurilor publice],

— rotile pentru remorci de autoturisme si pentru rulote, fird propulsie mecanicd, cu un diametru al jantei de maximum
16 inchi,

— rotile pentru remorci sau semiremorci, destinate in mod specific altor utilizdri decat utilizarea pe drumuri publice (de
exemplu, roti pentru remorci agricole si alte utilaje agricole remorcate utilizate pe cAmp).

(2)  Nivelul taxei antidumping definitive aplicabil pretului net franco-frontierd a Uniunii, inainte de vimuire, al
produsului descris la alineatul (1) si fabricat de societatile mentionate in continuare este urmdtorul:

Societate Ta)éigg;igjl;né/?);ng Codul aditional TARIC
Xingmin Intelligent Transportation Systems Co., Ltd 50,3 C508
Tangshan Xingmin Wheels Co., Ltd. 50,3 C509
Xianning Xingmin Wheels Co., Ltd. 50,3 C510
Alte societdti cooperante enumerate in anexd 50,3 A se vedea anexa
Toate celelalte societati 66,4 €999

(3)  Aplicarea nivelurilor individuale ale taxelor specificate pentru societatile mentionate la alineatul (2) este conditionatd
de prezentarea citre autoritdtile vamale ale statelor membre a unei facturi comerciale valabile, pe care trebuie si figureze o
declaratie datatd si semnatd de un reprezentant oficial al entititii care emite respectiva facturd, identificat prin nume si
functie, redactatd dupd cum urmeaza: ,Subsemnatul (Subsemnata) certific faptul ¢ (numdrul de unitdti) de (produsul in cauzd)
vandute la export in Uniunea Europeand, vizate de prezenta facturd, au fost produse de citre (denumirea si adresa societdii) (cod
aditional TARIC) in (tara in cauzd). Declar cd informatiile furnizate in prezenta facturd sunt complete i corecte.” In cazul in care nu
se prezintd o astfel de factur, se aplicd taxa aplicabild tuturor celorlalte societati.

(4)  Sub rezerva unor dispozitii contrare, se aplicd dispozitiile in vigoare in materie de taxe vamale.
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Articolul 2
Sumele depuse cu titlu de taxd antidumping provizorie in temeiul Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2019/1693 al
Comisiei se percep definitiv.

Articolul 3

In cazul in care orice producitor din Republica Populard Chinezi prezintd probe suficiente Comisiei ci:

(i) nu a exportat marfurile descrise la articolul 1 alineatul (1), originare din Republica Populard Chinezd, in cursul
perioadei de anchetd (1 ianuarie 2018-31 decembrie 2018);

(i) nu este afiliat niciunui exportator sau productor care face obiectul misurilor instituite prin prezentul regulament si

(ili) fie a exportat efectiv mdrfurile in cauzd, fie si-a asumat o obligatie contractuald irevocabild de export al unei cantitati
semnificative in Uniune dupd incheierea perioadei de anchetd,

Comisia poate modifica anexa pentru a atribui producdtorului respectiv taxa aplicabild producitorilor cooperanti neinclusi
in esantion, si anume 50,3 %.

Articolul 4
In cazul in care se prezintd o declaratie de punere in liber circulatie privind produsele mentionate la articolul 1, numarul de
unitdti din produsul importat se inscrie in cimpul relevant al declaratiei respective.

Articolul 5

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 3 martie 2020.

Pentru Comisie
Presedintele
Ursula VON DER LEYEN



4.3.2020 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 65/23

ANEXA

Producitori-exportatori cooperanti din China care nu au fost inclusi in esantion

Nume Cod aditional TARIC

Dongfeng Automobile Chassis System Co., Ltd (denumiti si ,Dongfeng Automotive Wheel | C511
Co., Ltd”)

Hangzhou Forlong Impex Co., Ltd C512
Hangzhou Xingjie Auto Parts Manufacturing Co., Ltd C513
Jiaxing Henko Auto Spare Parts Co., Ltd C514
Jining Junda Machinery Manufacturing Co., Ltd C515
Nantong Tuenz Corporate Co., Ltd C516
Ningbo Luxiang Autoparts Manufacturing Co., Ltd C517
Shandong Zhengshang Wheel Technology Co., Ltd C518
Shandong Zhengyu Wheel Group Co., Ltd C519
Xiamen Sunrise Group Co., Ltd C520
Yantai Leeway Electromechanical Equipment Co., Ltd C521
Yongkang Yuefei Wheel Co., Ltd C522
Zhejiang Jingu Co., Ltd C523
Zhejiang Fengchi Mechanical Co., Ltd C524
Zhengxing Wheel Group Co., Ltd C525
Zhenjiang R&D Auto Parts Co., Ltd C526
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